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IX. PROPER NOUNS

“XLVIL. Some Hebrew proper nouns resemble Greek proper nouns, others
haze Greek cerbs, adjectives and common nouns as homologues; while
some Greek: proper nouns have Hebrew common rouns as romologues.
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Of necessity, an clement of conjecture enters into the scarch for
and ascertainment of homologues of proper nouns ethnic, per-
sonal, and geographical. But 1 have tr far
as '*ossxblc by the aid of two determ
centext and comparison with other biblica! r0molog!
ciously exploited, these two factors play such a decisive role
most of the results obtained through their app!
special research attain a degree of certainty alme:
achieved in the ascertainment of other homciog!
factors and more reliable factors are available. This caiculated -
has been amply justified, since there emerges 2 '“c::uz:g'v
lazeral pattern of unexpected luci m, whert
and social as well as philalogical details of
They reveal, inter alic, hitierto hidden cust
h shed 2 flood of izt on the He:
and way of life.

-\ ::rchmm:m- expis
investigation appearances
where, because—to the dificultics arising
creas ed by literal exchanges—there is Jd(.:c 2

- Thus, the c NN and 77
ve their respective ordinary meani ngs, any =
And what about ZWIX and 2157 ¥
guing is a different set of com nourds i ":‘:':‘N and

and FX7%°, 7\*1.\ in JL) 29. 1 and ,vﬂ\
I Arst chss)(u:d xhae nouns mm group
th “2X and 772N,

“TX, TR, TITR, TR, 'm{, “NR; and
include in their composition ?X and Y2X. This coavinced me th:
“3N and 772X had no more to0 do with ‘father’ than ~IiX and
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7R have with “brother’; that, in fact, “3X and “IR, 73X
and ~MR werc i le; that the of IR
was immaterial; and that neither ?X nor i1 necessarily referred
to the deity. The fact that 2X°2R is the same as 13752
and 7T"3X as D3N, was both challenging and helpful.

Now some of the words which follow 2K and ~*3X, such as
&5} and 0173, are common nouss the respective homologues of
which were known to me. I had also discovered the iomologue
of 1. It suddenly struck me that ~ 2N in IIN resembied
2s pronounced in modern Greek; and, on immediate trial. found
em to be ideatical: T efroos, IN"IN 'edizres, ZITTT
cydleves. This provided the key to nearly all the rames begin-
U3 and it was not long before [ realized
that these prefixes were also equivalent (0 dye-, 2nd that dye-
was also equivalent to 7K 2nd ~TIN. Much later [ acei
n f'or BSopos |

words, t
G 41 25!
erigmas, rot less baffing
over by exegetes who 160]
ings. They are: ™22, 7527, no'2
$¥313, M3, RS2,
For my part, I could sec
should have been singled out for skame. And cven i Baal was
actually idenificd with ‘shame’, 1 found it viterly unacceptable
22t Gideon and the sons of both King Saul and Prince Jonathan
ould have been referred w0 by ignominious aliases. Nor did the
slausible explanation for su: ag Gideon ?¥27" commend it-
<l 10 me, seeing that 73 373 and DY were aiternatives
on, quoted by Gesenius, that

ous mea:

tion of 732730 : “Baal is ‘our, my, his} adrocate {2} ... but
G. B. Gray thinks Y2 2 orig. form = hkero of Beel’. In the
circumstances, I felt that not only N3, but also the prefixes to
it and to 9¥3, demanded fresh i investigation.
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Phoenician sun-god, was cm\;a;, Cxc_N for fles; that it
homonym, mcaning ‘hus:
hat =does was also one of tic homolog:
¢ of Gideon and Saul, the connection
had long been forgotten, and pcopk
2 spouse (cf. Hos 2. 18, m . But
2 lhusband) v
e, the alter:
mclogue cf:oax, A Iu

".'.x'i_ i

contiguity with X

logue is deds,
in :uc:n fARIZT;

has two other

zodirys, e.g. OS2
Several proper nouzs b
tecause of the close s

ize: with efSwpos, o
10 edddpné, on the

1T with

asis of the Lomolegy fdged ™
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edmous, on the basis of the homology mois/ WX, Another cxample
is PRI,
On the other hand, tiere are different nouns R

chich have
the same possible homologue or homologues—e.g. 2N"2X and
11295 28—because they refer to the same person. This pair
of nouns confirms the accuracy of the inference that ?X is the
homologue of F\os, drawn fom the homology ].'7’.7 IR Héhos
/7epiwr. At the same time |1_7.1 lllusthtes
of 2 and A differ
953 homologizing
First, Y778 and ¥T°752 refer to the same person: the di-
lcm.m: here being, whether “2¥3 is the homologue of
like $T2—that of Fhos, ¢3ékos. “Then, ¥ :
very similar; so that it is mot uareasonable o ass
have the same homologue. After due consid
judged the claims of "HXd3ns to be of sccond'-
0% in Dt 32. 4, 18, 37 is the namoloﬂuc of des

m\.msn',;w. r',:uou;—';o Hdbns.

s dids. However,

WTIN and /N‘,
MTR and X
special scrutin

These names illustrate the attern or principle of the prefix-
suffix phenomenon; and ¢ kev to the series is the last pair,
because it illustrates that chenomenon to perfecticn. Thus,

225K and IX'U7S are synonyms, both mc:ning <iomy
IMicvrevos. This is confirmed by another pair, Z¥*7N TIS11.3)
E E on—Bath-
¥ has several
homologues, ¢.g. Sijuos and ydges (Gn 19. 38); s0

might mean 7oAdSnuos or woddyaj:os. Bur n
is suitabl ;mpu[au; is an acjective which applics to a place,
while often married refers 1o what a mature adult has been or
become, and not to 2 ¢ born babe. On the other hand,
‘my god is people’ does not make sense; still less does ‘my
god is unlawful wedlock’. But the true homologue of 2¥ in this
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compound is yapérps, the synonym of méeis—IU—the alterna-
tive name of Baal. Accordingly, DX seems to mean Baal’s

T s et

present. As a matter of fact, judging tv 7 23

actually means ‘Baal’s young man/gift’; 2nd so does 2R

Similarly, M3 and 28" N3 mean one and the samc thing.
Here the Septuagint comes to our assistance in a big way.

=wa =

have cquated N2

To begin with, who in
in IIS 23. 8, with DY
equ:mons is testified m b\- the Scr-n
tion for it from the Lexicon. Fortunatel
otherwise: N2W2 2T is substituted &

version, and by "fea3cé) in the Lucian; EYIT s feoe-
2a8é in the former. Mark, incidentally, the consonant v
metathesis in Iw.ooﬁe’ *Iea30aéd, *lece: i ~ -2edd — -2edd.
(“siing on

s strangest of

t any expian;
eptuagint re

scdé in the Greek

the seat”]) . 5 and *Fastor'er,
like DY 27 {‘to whom
the men simply recerds the differe

Oomits to note the significantsubstitetion ¢ 2

the otizer }

people tura’;
P! .

ich it states ought to read “IZZTN
ZY3T. However, my theory rccn'-c"es
proving that m: c.h:-cnccs benween them are purely

gical: " PN FTITN
Th Fideos mocizs DTUITTN, Tleo-
2009¢)—2 homologizing with the genitive of Fdeos, Féeov, the
v turning into J—and YT sdeos ve; Moreover, =éo:s
smnds for 5'.:_, as does ¢ n, the syllable &
uthesxs from 3,

2t in the resuit
I, the
word Isfaceurardly mm_cd, and, as is aimost invariably the
case, the purported correction by the Lex presumpt
Now 970 in 1IS 23. 8 changes—hitherto unaccountably—

to MMM in ICh 11, 11, As a mauer of fact, this is simply
because 221N i the prefix-sufiix ph its
homologue being “dxapovidns (the prefix =7 exchanging with
the suffix -875) or—as the Septuagine has it in ICh 11. 11—iés
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Hyapév. Incidentally, mark how the u'7’| (o) was recorded as
Y2R (a}in the LXX, and as U in NY

There can, therefore, be no doubt that—as 2 mcthod of
phil o[ogml rescarch—the technique adopted throughout this
worL is in itself absolutely correct; although, of course, it cannot
be guaranteed that its application has always been successful.
AMistakes will humarly occur here and ll\erc, but they
he \-w‘iditv of

'|L In fac
ad [ s i6éoros or didodoros, and thal
" or PIIY and APX or WIPTE
to the true construction of
TP s T PTE

Indeed, itis 773

se compounds; for
and mot " PT¥—so that the cempound is

really conu,oscd of two nouas and has for homoicgue Zeos dixn
; of fer ext
refore, tie homoiogy efardies JIWT is cor

context G

. 3}, a rer2 chenomenon for 2
senomenon cccurs in Prv 0. 1
logies corro.,o 2z¢ each other,
. No doubt,
" concerned :\r.é
i RN . . . others gatherer,

v collector,

vapdrgs: =

Sodlos: “7T

'mx e,

eipy -, VIR, <%

Zeis:



128 IX. PROPER NOUNS

Hibeos, Ri, 3, &-; fem. Fibén:
DR, <R, TR, “IR, “UR, °n
o, oy I

,,Amr, aﬂ(.\ws bR, Ux-, b=, by, Yram;
feds: BT (AJI? ), 7R, AR, "‘7:(, RE= 98 Ba=
Bépap: =07, =0

Gipavios:

xdpos, xob-, K-

Movrwe: B9
wéas: N9, NI
wods: '7K, -

The following are some of the relevast compounds:

, 197, hc
ﬂ.\ww.-a;
=oMdyMwooos
mohlpef I3
roNiepws

moAvppayrs es, of a river
roNigogos
moMrpixos WT 75‘.,“0

moMjypoos D'FIN 973 Jud 5.30 manpoloursd
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The following are the homologues of pdvmis and their com-
pounds:
Wz, T, x;r:, Sasez,
'(.. z, .7

: bodies the subje
of the verb, and impli
I changes back to
2T ino 2T, and or pm or T

z ologue of ]n:r or 3%

or Audad
Soyers.
Numerous names of

Ga s, 3,....1@
Indeed, the bibli

map—which stretches from Egypt to
t0 Aden—is sprinkled with man
has been wrapped up in pl

obscurity, e.g.:
v oI, TSR, EaY AT, 2D BRI, auss
I, PP, IFIS, P2, ASER, A3, MID, OIS, TIE, N9, 1,
wucn ¥
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™30 Pm, 1793,
®Y, T, WA,

, S 7, ©D, oD,

T3, 7o, Y, o

Four cities have rot as_vet bcm Ceitn
located, namely: fiS332.
they present a challenze to my d|cor;, K

The word RTUZ is 2 homologue of
Hellenic. It oc rce only, in Gn 1.3
the descendantsof 5

Rcd and Arabian
the homologue of
habitants were calied
The single deser:-¢:

3.
€.

2200 g ‘_;'—\\'

goes to show that it
L"‘c antiquity a: asc ;
occupied a cen
its worship was A;
cccupation and o
the xS, the sacred s
425" is 2 homologus
_,_.f \lorcc)\c” T

ie. his temple. .

As to the prenunciation of T2 &L, £ is pronounc
by the peasants in Isracl
of Lifta—a village ne:

- [ recailancee
jcrusal:m on the highway 10 Juifa—
reproved his young sor. for having eaten t 0 generous portio:
of cake meant by my :‘2nemcthc' for both of them, exclaimi;

RENER A S ScH
Thus one word in

e Bible, right

interpreted, brings out
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into the light a whole epoch which has for so long lain in oblivion.
Another such word is 77190, which also occurs once, that is, m
the It verse of the pitular book of Obadi
Here it is:

2% EZ) 07 R

¥ ORI

It appears that there were two Hebrew comm:rcinl colonies in
Greece; onein 1513, composed mainly of expatriates:
the oth n 720, comnoscd mamlvofju In my opinion,
TS0 is Ixd calied that the
name 127

is now known as ,\'_._ This word resembles Oepdvrs, the
gcmme of Oepdmm, even as closely as does NETX: in one the
changes dialectally into 3, and in the other into M. It is
fi that the Conti 1 NDTXN was described as NETI
2 WX, to distinguish it from another 7273 prcsum":)l\‘
the one in Greece—just as 19°% was described in _]os a1,
and 22. 9 as 1222 7R 7702 and WY
it from another sh
elsewhere, that on the island of Delos.
Obviously, TI¥ID means merchants, as in Prv 31
respective homolom.cs ofn%iand 211 are élec:
is no record or tra

h 72

and 577 bear anuncanny ':scmblancc to E\ws and Edeirns. W
the Helots, then, Hebrews? Let us examine the evidence, for there
is strong circumstantial evidence from Hebrew history, which
has never been considered because nobody has ever asked th
question before.

0 begin with, the Greek annals are sca: d obscure, so
much so that even the identity of the Helots has not been defi-
nitely determined. Fortunately, the approximate date of the
Helot civil war is known and placed cirez 650 3.C., 2 generation
or 50 after another war had raged at some distance away, which
may well have caused it. I refer to the Assyrian conquest of the
kingdom of Israel and the captivity of its inhabitants, a large
number of whom must have been bought by Phoenician camp-
followers who found a ready market for them in Greece.
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‘What arc you to me, O Tyre and Sidon and all the regions of
Philistia? . . . for you have taken my silver and my gold and carricd
off my desirable objects into your halls. You have sold the people of
o

beyond their own fronticess.’ Joel 4. -6

Indeed, Ados, the name of a slave, may well be ‘David’, and
am informed by Professor Cyrus H. Gordon, of New York and
Brandeis Universities, that he has it on the authority of Ze'ev
Ben-Shlomo in Isr::e., L’mt serfs in Lme B zablets often have
Semitic names. t i
perous brethren who had sett!
ing, the sight of thousands of their compatiots crowding the
slave markets, the kingdom of Isracl complezely destroyed and
¢ humiliated tire
Hebrews in Greece, who were now condemned to permanent
isolation in a strange land. Their heipiessness couId not but
sorely tempt their native neighbours who had witnessed the
yearly celebration of the Exodus. Did they resist the temptation of
itating the Egypians, or did they yicld 10 it? And in the blocdy
strife that followed, were the Hebrews eorce me

am afraid this actuall

up in bloody feuds,
The irony of it is that the Israclites had
because they were Greeis, and here is the oh i
—again, one word. Wien Joseph was
pnsoncr to that of prince and regent, Pna.:cn zave 1'*
MDY, Scdimodyos—bay-eating: b :
2 Greek Ph.\raoh who ruled Egypt mroug!: native oznclals; not &
ontinental Asiatic Grezek, but a Greek from ore of the imperial
Isles of Crete or Cyprus. Then the Egyptians revolted and c:
pelled the Greeks, with disastrous consequences 1o tie Hebrews:
“There arose a new king in Egypt who knew rot Joseph.”
N2Y2 is the homologue of pdvmis (115 3. 5 ICh 11. 43, 2
16) as well as pavreior |1IS 20. 14-15). (Nowe the similarity
between these homologies and 7Y udé:

The king of 713U is mentioned in connexion with the war
beaween Ammon and Isracl (IIS 10. 1-19 ICh 1. 1-19), when

T2 avreion
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the ncighbours of the Ammonites came to their assistance.
They were three Aramite peoples: O™ TR, XX OOIR,
and 7iD¥D SR, Now since 4. is synonymous with 7992,
and 4 happens to be the principal pareiov in the region,
the context seems to indicate that the king of fiD¥D was the
ruler of that shrine. But one has to be careful not to jump to
conclusions, as one risks doing when dealing with proper
nouns.

Lastly, Z°Z70. This word first occurs in the fourth verse of
the teath chapter of Genesis, a chapter which gives a geo-¢thnic
survey of the ancient oixoupérm (03P7). There TN stands in a
purely Greck setting, together with four other names of undoubted
Hellenic stamp, i.c.: T/ Jww, TTGP9R/'EMds, T3/ Kppruxo,
and D77 Uapdarol. It turns up again in the Book of Esther,
as the name of onc of the king’s advisers. Once at least, in IR
9, {perhaps also in Jes 2. 16) TN seems to describe a type
equipped with a bank or banks of oarsmen. It is then the
homologue of rapads. In Ez 10. g and Cant 5. 1 ong other
texts—it is the homologue of paxias (sc. Afos), v
Bprjicee Ades, Thracian stone said to take fire in water. Other-
wise, 70 refers o a thriving port in the Mediterranean, whose
commerce ruled the waves—for which Jonah’s ill-fated ship was
bound—and t0 anoliter one lying east of Suez.

It is quite astounding that the authorities not merely doubt
the latter’s existence but positively deny it. This is what Gesenius
states s.v. TUD:

Spain], or returning thence, Isa 23: 12; 60 9; partly
ral term for large ships of burden, although going into
other countries, Isa 2 16; Ps 18:8; and so, t Ki 10: 22 :compare 9:
used of the ships going to Ophir; although the author
of the Chronicles seems either not to know, or acknowledge the
usage of language; sce 2 Ch 9: 21;-20: 36, 37; compare my
Gesch. d. Heb. Spr. p. 42."

Here Gesenius does not impugn the accuracy of the copyists,
but questions the knowledge and challenges the integrity of the
very author of the Chronicles. He might be forgiven the arro-
gance of thinking that he knew better than that author, but onc
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can hardly pass over his reckless charge of dishonesty. What
possible motive could impel the author to suppress harmless
information?!

On the score of knowledge, I beg to disagree with Gesenius
that ¥"UN was Tap-mwos Among theexamples adduced in sup-
port of Prop 29 is 6 of which is Bapaois ;
alternatively Gpaods, r.he genitive of which is ©paddos, con-
tracted to Opacoiis—as the homologue of T™UIMN, Oapocs and
Bpaocs being names of Athena. There were two cities of that
name: Athens, in the Mediterranean, and (tae.

As to the eastern 70N, on careful examination of the
relevant texts, it becomes crystal clear that the destination of
the Elath fleet was distant Ophir, and that TN was its port of
call on its way there and back. The valuable cargo was put
aboard at Ophir, and nothing is said to have come from T~
Witness the records: IR g. 28, 10. 11, 22. 49 IICh 8. 18, 9. 10
In the circumstances, the most likely port would be Aden, and
Ods is a replica of 484im. If my theory is correct that the very
ancient Grecks spread their dominion om the Black Sca
the Indian Ocean, it would not be su:
furthermost outpost was named after their goddess or Metropo;
After all, the Philistine colonists cal!
shores of Canazn TVTIR (Hrfis,
City, Athens} and 1Y {dorv, town, i.¢. Athens).
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